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Laki

patenttilain muuttamisesta

Annettu Helsingissd 17 péivand kesdkuuta 2011

Eduskunnan péitoksen mukaisesti

kumotaan patenttilain (550/1967) 8 §:n 1 momentti, sellaisena kuin se on laissa 407/1980,
muutetaan 7 §, 8 §:n 5 momentti, 21 ja 24 §, 31 §:n 1 momentti, 33 §:n 3 momentti, 50,

70 a—70 ¢, 70 e ja 70 h §,
sellaisina kuin niistd ovat 7 § ja 8 §

:n 5 momentti laissa 407/1980, 21 ja 70 a § laissa

243/1997, 24 § laeissa 243/1997 ja 896/2005, 31 §:n 1 momentti laissa 990/2004, 33 §:n 3
momentti laissa 387/1985, 70 b, 70 ¢ ja 70 e § laissa 593/1994 sekd 70 h § laissa 1695/1995,

sekd

lisdtddn lakiin uusi 7 a, 8 d, 27 a ja 27 b §, 60 §:4én, sellaisena kuin se on laeissa 243/1997
ja 896/2005, uusi 2 momentti, jolloin nykyinen 2 momentti siirtyy 3 momentiksi, lakiin uusi
65 b ja 65 ¢ § sekd 70 p §:44n, sellaisena kuin se on laissa 1695/1995, uusi 1 ja 2 momentti,
jolloin nykyinen 1 ja 2 momentti siirtyvit 3 ja 4 momentiksi, seuraavasti:

2 luku

Patenttihakemuksen Kkisittely ja
viitemenettely

78

Patenttihakemus tehdddn kirjallisesti pa-
tenttiviranomaiselle taikka 3 Iuvussa tarkoite-
tussa tapauksessa toisen maan patenttiviran-
omaiselle tai kansainvéliselle jarjestolle. Pa-
tenttiviranomainen pitdd piivékirjaa saapu-
neista patenttihakemuksista.

Patenttiviranomaisella tarkoitetaan téssd
laissa Suomen patenttiviranomaista, jollei toi-
sin sdddetd. Suomen patenttiviranomaisena
on Patentti- ja rekisterihallitus sen mukaan
kuin siitd erikseen sdddetdén.

HE 175/2010
TaVM 51/2010
EV 359/2010

7a§

Edelld 7 §:n 1 momentissa tarkoitettuun
paivikirjaan merkitddn kustakin hakemuk-
sesta:

1) patenttihakemuksen paivékirjanumero;

2) luokat, joihin hakemus on luokitettu;

3) asiaa kasittelevén tutkijainsindorin nimi;

4) hakijan nimi, kotipaikka ja osoite;

5) jos hakijaa edustaa asiamies, tdmin
nimi, kotipaikka ja osoite;

6) keksijan nimi ja osoite;

7) keksinndn nimitys;

8) tieto siitd, onko hakemus suomalainen,
kansainvélinen vai kansalliseksi patenttihake-
mukseksi muunnettu eurooppapatenttia kos-
keva hakemus;
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9) hakemuksen saapumispdivé ja tekemis-
pdivé, jos hakemus on suomalainen patentti-
hakemus;

10) kansainvidlinen tekemispdivd sekid
pdivd, jona hakemusta on 31 §mn mukaan
jatkettu tai hakemus on 38 §:n mukaan ja-
tetty, jos hakemus on kansainvélinen patent-
tihakemus;

11) Euroopan patenttisopimuksen (SopS
8/1996) mukainen tekemispdiva sekd pdiva,
jolloin hakemus saapui patenttiviranomaiselle
muuntamista varten, jos hakemus on muun-
nettu eurooppapatenttia koskevasta hakemuk-
sesta kansalliseksi hakemukseksi;

12) tieto siitd, missd etuoikeuden perus-
taksi ilmoitettu aikaisempi hakemus on tehty,
sekd tdmin hakemuksen tekemispiiva ja nu-
mero, jos etuoikeutta on pyydetty;

13) kantahakemuksen paivikirjanumero,
jos hakemus on aikaansaatu jakamalla tai
lohkaisemalla;

14) jaetun tai lohkaistun hakemuksen péi-
viakirjanumero, jos hakemuksen jakamisella
tai lohkaisemisella on syntynyt uusi hake-
mus;

15) julkiseksitulopdivd, jos hakemus on
tullut 22 §:n 3 momentin mukaan julkiseksi;

16) kansainvilinen hakemusnumero, jos
hakemus on kansainvélinen patenttihakemus;

17) eurooppapatenttia koskevan hakemuk-
sen hakemusnumero, jos hakemus on muun-
nettu eurooppapatenttia koskevasta hakemuk-
sesta kansalliseksi hakemukseksi;

18) asiassa saapuneet kirjelmét ja suorite-
tut maksut; sekd

19) asiassa tehdyt paatokset.

Edelld 1 momentin 2, 3, 6, 7 ja 16—18
kohdassa tarkoitettu merkintd on salassa pi-
dettdvd, kunnes merkintdd koskeva patentti-
hakemus on tullut julkiseksi 22 §:n mukai-
sesti.

Keksinnon selitys, tiivistelma ja patentti-
vaatimukset on laadittava suomeksi, ruotsiksi
tai englanniksi. Ne voidaan laatia myds use-
ammalla kuin yhdelld niistd kielistd. Jos pa-
tenttivaatimukset ja tiivistelmd on laadittu
vain toisella kansalliskielelld, patenttiviran-
omaisen on huolehdittava patenttivaatimusten
ja tiivistelmén kdidntdmisestd toiselle niistd

kielistd ennen kuin hakemus 22 §:n mukaan
tulee julkiseksi. Hakijan on suoritettava vah-
vistettu kddnndsmaksu. Jos patenttivaatimuk-
set ja tiivistelmd on laadittu vain englannin
kielelld, hakijan tulee toimittaa patenttivaati-
musten ja tiivistelman kdannos suomeksi tai
ruotsiksi ennen kuin hakemus 22 §:n mukaan
tulee julkiseksi. Patenttiviranomaisen on til-
16in tarvittaessa huolehdittava niiden kdanta-
misesté toiselle néisté kielista.

8d§

Patentinhakijalla on oikeus saada englan-
nin kielelld laadittua hakemusta koskevat pa-
tenttiviranomaisen pédtokset englanninkieli-
sind, jos hédn kirjallisesti pyytdd paitoskie-
leksi englantia patenttihakemusta tehtdessa.

Jollei hakija ole pyytdnyt paitdskieleksi
englantia 1 momentissa tarkoitettua hake-
musta tehdessédén, patenttiviranomainen antaa
valipadtoksen, jossa pyydetddn hakijaa méaa-
rdajassa joko toimittamaan kdannds patentti-
hakemuksesta suomeksi tai ruotsiksi tai kir-
jallisesti pyytdmaédn péadtoskieleksi englantia.
Jos hakija on vastineessaan vilipddtokseen
pyytinyt paitoskieleksi englantia, englannin-
kielinen patenttihakemus on jatkokésittelyn
perustana. Jos taas hakija on toimittanut
kddnnoksen patenttihakemuksesta suomeksi
tai ruotsiksi, suomen- tai ruotsinkielinen pa-
tenttihakemus on jatkokésittelyn perustana.

Jos patenttiviranomainen havaitsee, ettei
englanninkielisten patenttivaatimusten ja tii-
vistelmidn kddnnds vastaa englanninkielisid
asiakirjoja, hakijalle on annettava kehotus
korjata kddnndksen puutteet méérdajassa.

21§

Patenttiviranomaisen on pidettidva patentin
myOntdmispdivastd lukien yleison saatavana
patenttijulkaisua, joka sisdltdd keksinnon seli-
tyksen, patenttivaatimukset ja tiivistelmén
sekd ilmoituksen patentinhaltijasta ja keksi-
jastd. Jos hakemuksen hyviksymistd koskeva
pdétos on 8 d §:m mukaisesti annettu englan-
nin kielelld, patenttijulkaisussa selityksen on
oltava englannin kielelld ja vaatimusten sekd
titvistelmin englannin kielen liséksi suomen
tai ruotsin kielell.

24§
Kuka tahansa voi tehdd véitteen myonnet-
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tyd patenttia vastaan. Viite on tehtdvé patent-
tiviranomaiselle yhdeksin kuukauden kulu-
essa patentin myontdmispéivastd. Viite on
tehtdvd Kkirjallisesti ja se on perusteltava.
Viitteentekijan tulee suorittaa maksu, jonka
madrdytymisperusteista sdddetddn patentti- ja
rekisterihallituksen suoritteista perittavistd
maksuista annetussa laissa (1032/1992) ja
sen nojalla annetuissa sdddoksissa.

Kun keksinnon selitys on laadittu englan-
nin kielelld, patentinhaltijan tulee véiteaikana
esitetystd pyynnostd toimittaa selityksestd
kddnnos samalla kielelld, jolla vaatimusten
kadnnos on toimitettu. Selityksen kdannds on
toimitettava patenttiviranomaisen antamassa
médrdajassa patenttiviranomaiselle. Jos pa-
tenttiviranomainen havaitsee, ettei englannin-
kielisestd selityksestd annettu kdannds vastaa
selitystd, hakijalle on annettava kehotus kor-
jata kddnnoksen puutteet médriajassa.

Jos patentinhaltija ei toimita 2 momentissa
tarkoitettua kdfdnnostd madrdajassa, patentti-
viranomainen voi sakon uhalla velvoittaa pa-
tentinhaltijan toimittamaan k&annoksen tai
teettdd kddnnoksen tdmidn kustannuksella.
Suomen tai ruotsin kielelle kdannetyt asiakir-
jat ovat jatkokésittelyn perustana.

Kun patenttia vastaan on tehty véite, se on
saatettava patentinhaltijan tietoon ja patentin-
haltijalle on varattava tilaisuus antaa siiti lau-
sumansa. Patentinhaltijalla, jolla ei ole koti-
paikkaa Suomessa, tulee viitekdsittelyn ai-
kana olla 12 §:ssd tarkoitettu asiamies.

Patenttiviranomainen voi, jos siihen on eri-
tyisid syitd, ottaa viitteen huomioon, vaikka
patentti on rauennut tai raukeaa 51 §:n mu-
kaisesti taikka viite peruutetaan. Jos vaitteen-
tekijd peruuttaa véitteensd, hdn ei voi hakea
muutosta patenttiviranomaisen tekeméén paé-
tokseen. Patenttiviranomaisen tulee ottaa véi-
teaikana tehty viite huomioon, vaikka patent-
tia on ennen véitteen tekemista rajoitettu lain-
voimaisella paétoksella.

27 a §

Kun patentinhakija hakee muutosta eng-
lanniksi laadittua patenttihakemusta koske-
vaan lopulliseen paitokseen, hdnen tulee toi-
mittaa keksinnon selityksestd, tiivistelmasta
ja patenttivaatimuksista kddnnos suomeksi tai
ruotsiksi Patentti- ja rekisterihallituksen vali-
tuslautakunnalle. Jollei kddnndstd ole madra-

ajassa toimitettu, valitusta ei oteta tutkitta-
vaksi. Suomen tai ruotsin kielelle kdénnetyt
asiakirjat ovat jatkokésittelyn perustana.

Kun patentinhakija hakee muutosta patent-
tihakemusta koskevaan lopulliseen paétok-
seen, joka on annettu englannin kielelld, Pa-
tentti- ja rekisterihallituksen valituslautakun-
nan tulee pyytdd patenttiviranomaista toimit-
tamaan pddtoksestd kéannds suomeksi tai
ruotsiksi.

Haettaessa muutosta viitteen johdosta an-
nettuun lopulliseen padtdkseen, patentinhalti-
jan tulee médrdajassa toimittaa selityksestd
kddnnos suomeksi tai ruotsiksi Patentti- ja
rekisterihallituksen valituslautakunnalle, jos
patenttia koskevia asiakirjoja ei ole kokonai-
suudessaan saatavilla suomeksi tai ruotsiksi.
Jos patentinhaltija ei toimita kd&nndstd méaa-
rdajassa, Patentti- ja rekisterihallituksen vali-
tuslautakunta voi sakon uhalla velvoittaa pa-
tentinhaltijan toimittamaan kdidnndksen tai
teettdd kddnnoksen tdmidn kustannuksella.
Suomen tai ruotsin kielelle kddnnetyt asiakir-
jat ovat jatkokdsittelyn perustana.

27b §

Jos keksinnon selitys ja patenttivaatimuk-
set on laadittu englanniksi ja péétdskielend
on englanti, patentinhaltijalla on mahdolli-
suus antaa patenttiviranomaiselle korjattu
kddnnds. Patentinhaltijan on suoritettava
kddnnoksen julkaisumaksu. Patenttiviran-
omaisen tulee kuuluttaa korjauksesta viipy-
méttd suomen ja ruotsin kielelld ja pitdd niin
pian kuin mahdollista yleison saatavana kor-
jatun kddnnoksen jéljennoksid. Kuulutuksen
jélkeen korjattu kadnnos korvaa alkuperdisen
kéannoksen.

Jos joku kdannoksen korjauksen tullessa
voimaan hyvéssd uskossa on alkanut kéyttad
keksintdd ammattimaisesti hyviksi tdssd
maassa sellaisella tavalla, joka aikaisemman
kadnnoksen mukaisesti ei aiheuttanut paten-
tinhaltijan oikeuden loukkausta, tai oli ryhty-
nyt oleellisiin toimenpiteisiin titd varten, hin
saa 71 ¢ §n 2 ja 3 momentin mukaisen
oikeuden.

318§
Jos hakija haluaa jatkaa kansainvilisti ha-
kemusta Suomen osalta, hdnen on 31 kuu-
kauden kuluessa kansainvélisestéd tekemispéi-
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vésté tai, jos etuoikeutta pyydetédén, siitd péi-
vistd, josta etuoikeutta on pyydetty, annet-
tava patenttiviranomaiselle kansainvilisen
hakemuksen suomen-, ruotsin- tai englannin-
kielinen kd&nnos siind laajuudessa kuin val-
tioneuvoston asetuksella sdddetddn tai, jos
hakemus on laadittu suomen-, ruotsin- tai
englanninkielisend, jéljennds hakemuksesta.
Hakijan on saman ajan kuluessa suoritettava
vahvistettu maksu patenttiviranomaiselle.

Lain 22 §:n 2 ja 3 momentin sddnndksid
sovelletaan jo ennen kuin hakija on jatkanut
hakemusta, milloin hakija on téyttdnyt 31 §:n
mukaisen velvollisuutensa antaa hakemuksen
kddnnds tai, jos hakemus on laadittu suo-
men-, ruotsin- tai englanninkielisend, milloin
hakija on antanut hakemuksen jéiljennoksen
patenttiviranomaiselle.

50 §

Pakkoluvan myontdd 65 §:n 1 momentissa
tarkoitettu tuomioistuin, joka madrdd myos,
missd laajuudessa keksintod saa kayttdd hy-
viksi, sekd vahvistaa vastikkeen ja muut pak-
koluvan ehdot. Kun oleellisesti muuttuneet
olosuhteet niin vaativat, tuomioistuin voi
asianomaisen vaatimuksesta kumota pakkolu-
van tai vahvistaa sille uudet ehdot.

Kansanterveysongelmista kérsiviin maihin
vietdvien ladkkeiden valmistusta koskevien
patenttien pakkolisensoinnista sdddetddn Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 816/2006. Asetuksen 3 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuna toimivaltaisena viran-
omaisena on 1 momentissa tarkoitettu tuomi-
oistuin.

Jos keksinnon selitys, tiivistelma ja patent-
tivaatimukset on laadittu englannin kielelld,
ei | momentissa tarkoitettua suojaa saa ennen
kuin patenttivaatimukset on toimitettu patent-
tiviranomaiselle suomeksi tai ruotsiksi kddn-
nettyind.

65b §

Edelld 65 §:n 1 momentissa tarkoitetussa
riita-asiassa tuomioistuin voi, jos patenttijul-
kaisua ei ole kokonaisuudessaan saatavilla
patenttiviranomaiselta suomeksi tai ruotsiksi,
velvoittaa patentinhaltijan tai muun, jolla on
patentinhaltijalta johdettu oikeus kéyttdd pu-
hevaltaa patentin nojalla, toimittamaan pa-
tenttijulkaisusta kédnnoksen suomeksi tai
ruotsiksi. Jos kdédnnoksen toimittamiseen vel-
voitettu on asiassa kantajana, tuomioistuin
voi velvoittaa kddnnoksen toimittamiseen
uhalla, ettd asia jitetddn sillensd. Jos kddn-
noksen toimittamiseen velvoitettu on asiassa
vastaajana, tuomioistuin voi velvoittaa kain-
noksen toimittamiseen uhalla, ettd k&d4nnds
teetetddn vastaajan kustannuksella.

Asiassa, jossa on kysymys rikoslain
(39/1889) 49 luvun 2 §:ssé tarkoitetusta pa-
tentin tuottamaa yksinoikeutta loukkaavasta
teollisoikeusrikoksesta tai tdiméan lain 57 §:n 2
momentissa tarkoitetusta patenttirikkomuk-
sesta, tuomioistuin voi, jos patenttijulkaisua
ei ole kokonaisuudessaan saatavilla patentti-
viranomaiselta suomeksi tai ruotsiksi, vel-
voittaa asianomistajan toimittamaan patentti-
julkaisusta kddnnoksen suomeksi tai ruot-
siksi. Kun kyseessd on syyttdjin ajama riko-
sasia, jossa asianomistaja kayttdd puhevaltaa,
tuomioistuin voi velvoittaa kdidnnoksen toi-
mittamiseen uhalla, ettd kd4nnos teetetddn
asianomistajan kustannuksella. Kun kyseesséa
on asianomistajan yksin ajama rikosasia, tuo-
mioistuin voi velvoittaa kddnnoksen toimitta-
miseen uhalla, ettd asia jétetdén sillensa.

65c¢c§

Jos keksinnon selitys ja patenttivaatimuk-
set on laadittu englanniksi eikd niitd koskeva
kddnnds vastaa englanninkielisid asiakirjoja,
patenttisuoja késittdd vain sen, miké ilmenee
sekd kadnnoksestd ettd englanninkielisistid
asiakirjoista yhdessa.

Jos keksinnon selitys ja patenttivaatimuk-
set on laadittu englanniksi ja péatdskielend
on englanti, 52 §:ssd tarkoitetussa mitétto-
myysoikeudenkdynnissd on yksinomaan paa-
toskielelld olevien asiakirjojen sanamuoto to-
distusvoimainen.

70 a §
Lisdsuojatodistuksista sdddetdén ladkkei-
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den lisdsuojatodistuksesta annetussa Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 469/2009 ja kasvinsuojeluaineiden
lisdsuojatodistuksen kdyttoon ottamisesta an-
netussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1610/96. Lisédsuojato-
distuksista on lisdksi voimassa, mitd tdssi
luvussa sdddetdén.

70b §
Lisédsuojatodistusta ja lddkkeiden lisdsuoja-
todistuksen voimassaoloajan jatkamista kos-
keva hakemus tehdddn Patentti- ja rekisteri-
hallitukselle.

70 ¢ §

Hakija on velvollinen suorittamaan vahvis-
tetun hakemusmaksun. Lisésuojatodistuk-
sesta on todistuksen haltijan suoritettava vah-
vistettu vuosimaksu.

Ladkkeiden lisdsuojatodistuksen voimassa-
oloajan jatkamista koskevan hakemuksen ja
hakemuksen perusteella jatketun lisdsuojato-
distuksen maksuihin sovelletaan, mitd 1 mo-
mentissa sdddetddn.

70 e §

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sddnnoksid tdmén luvun sdannds-
ten tidytdntoonpanosta seki lisdsuojatodistuk-
sen ja sen voimassaoloajan jatkamisen hake-
misessa ja myOntdmisessd noudatettavasta
menettelysta.

70 h §

Eurooppapatentilla ei ole oikeusvaikutusta
Suomessa, jollei patentinhaltija kolmen kuu-
kauden kuluessa siitd péivistd, jona Euroo-
pan patenttivirasto kuulutti eurooppapatentin
myontdmisestd, ole antanut patenttiviran-
omaiselle 2 momentissa tarkoitettua kain-
ndstd mainitusta eurooppapatentista ja suorit-
tanut vahvistettua kédnnoksen julkaisumak-
sua. Jos Euroopan patenttivirasto on péétti-
nyt, ettd eurooppapatentti pidetddn voimassa
muutetussa muodossa, koskee edelld sanottu
myds asiakirjoja muutetussa muodossa.

Patenttivaatimuksista on annettava kdin-
nds suomeksi. Jos patentti on mydnnetty sak-
saksi tai ranskaksi, tulee patentin selityksesté
mahdollisine piirustuksineen antaa kdannos
suomeksi tai englanniksi. Patentin selityk-

sestd mahdollisine piirustuksineen voidaan
aina toimittaa suomenkielinen kdadnnds. Jos
patentinhaltijan oma kieli on ruotsi, edelld
mainitut kdfdnnokset voivat olla ruotsinkieli-
sid.

Kéaidnnos on julkinen edellyttden, ettd Eu-
roopan patenttivirasto on julkaissut euroop-
papatenttia koskevan hakemuksen tai kuulut-
tanut patentin myontdmisesta.

Jos kéannos on annettu ja kddnnoksen jul-
kaisumaksu suoritettu miéirdajassa ja Euroo-
pan patenttivirasto on kuuluttanut patentin
myOntdmisestd tai padtOksestd pitdd patentti
voimassa muutetussa muodossa, patenttivi-
ranomaisen tulee kuuluttaa tdstd viipyméttad
suomen ja ruotsin kielelld. Patenttiviranomai-
sen tulee niin pian kuin mahdollista saattaa
kddnnos yleison saataville. Patenttiviran-
omaisen on huolehdittava siitd, ettd euroop-
papatentin patenttivaatimukset ovat tarvitta-
essa saatavilla suomen ja ruotsin kielella.

70p§
Eurooppapatenttia koskevassa 65 §:ssé tar-

koitetussa riita-asiassa tuomioistuin voi, jos
patenttijulkaisua ei ole kokonaisuudessaan
saatavilla patenttiviranomaiselta suomeksi tai
ruotsiksi, velvoittaa patentinhaltijan  tai
muun, jolla on patentinhaltijalta johdettu oi-
keus kayttdd puhevaltaa patentin nojalla, toi-
mittamaan  patenttijulkaisusta kéannoksen
suomeksi tai ruotsiksi. Jos kddnnoksen toi-
mittamiseen velvoitettu on asiassa kantajana,
tuomioistuin voi velvoittaa kd&nndksen toi-
mittamiseen uhalla, ettd asia jatetddn sillensa.
Jos kddnndksen toimittamiseen velvoitettu on
asiassa vastaajana, tuomioistuin voi velvoit-
taa kdannoksen toimittamiseen uhalla, ettd
kaddnnos teetetddn vastaajan kustannuksella.
Asiassa, jossa on kysymys eurooppapa-
tenttia koskevasta rikoslain 49 luvun 2 §:ssd
tarkoitetusta patentin tuottamaa yksinoikeutta
loukkaavasta teollisoikeusrikoksesta tai ta-
min lain 57 §:n 2 momentissa tarkoitetusta
patenttirikkomuksesta, tuomioistuin voi, jos
patenttijulkaisua ei ole kokonaisuudessaan
saatavilla patenttiviranomaiselta suomeksi tai
ruotsiksi, velvoittaa asianomistajan toimitta-
maan patenttijulkaisusta kddnnoksen suo-
meksi tai ruotsiksi. Kun kyseessd on syytta-
jén ajama rikosasia, jossa asianomistaja kayt-
tdd puhevaltaa, tuomioistuin voi velvoittaa
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kdannoksen toimittamiseen uhalla, ettd kdan-
nos teetetddn asianomistajan kustannuksella.
Kun kyseessd on asianomistajan yksin ajama
rikosasia, tuomioistuin voi velvoittaa kain-
noksen toimittamiseen uhalla, ettd asia jéte-
tédn sillensa.

1. Tamai laki tulee voimaan valtioneuvos-
ton asetuksella sidddettdvinid ajankohtana.

2. Tdman lain 7 a §:n péivikirjaa koskevia
sadnnoksid sovelletaan patenttihakemukseen,
joka on tehty tai katsottava tehdyksi timén
lain voimaantulopdivina tai sen jalkeen.

3. Tamén lain sddnnoksii, jotka koskevat
englannin kielelld laadittua patenttihakemusta

Helsingissd 17 pdivind kesdkuuta 2011

sekd patenttiviranomaisen patenttihakemusta
koskevien péitosten antamista englannin kie-
lelld, sovelletaan patenttihakemukseen, joka
on tehty tai katsottava tehdyksi tdmén lain
voimaantulopéivéni tai sen jilkeen.

4. Tamén lain 24 §:n 1 momentin maksua
koskevaa sddnnostd sovelletaan vditteeseen,
joka on tehty tdmén lain voimaantulopdivana
tai sen jalkeen myOnnettyéd patenttia vastaan.

5. Tdmaén lain 70 ¢ §:n 2 momenttia sovel-
letaan, jos lisdsuojatodistuksen voimassaolo-
ajan jatkamista koskeva hakemus on tehty
tdmén lain voimaantulopdivénd tai sen jil-
keen.

6. Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtya
lain téytédntdonpanon edellyttimiin toimiin.
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